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samme betingelser som statsborgeme i den- 
ne stat 

c) de nyder i tredjelande, hvor den medlems- 
stat, som,de er statsborgere i, ikke er repræ- 
senteret, beskyttelse hos enhver medlems- 
stats diplomatiske og konsulære myndighe- 
der på samme vilkår som statsborgere i den- 
ne medlemsstat 

d) de har ret til at indgive andragender til Euro- 
pa-Parlamentet og til at henvende sig til Den 
Europæiske Ombudsmand samt til Unio- 
nens institutioner og rådgivende organer på 
et af traktatemes sprog og få svar på samme 
sprog, 

Disse rettigheder udøves med de begrænsnin- 
ger og på de betingelser, der er fastsat i traktater- 
ne og i foranstaltninger vedtaget med henblik på 
deres gennemførelse.« 

35) I artikel 18 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 2 erstattes ordene »kan Rådet vedtage« 

af »kan Europa-Parlamentet og Rådet efter 
den almindelige lovgivningsprocedure ved- 
tage«, og sidste punktum udgår. 

b) Stk. 3 affattes således: 
»3. Med samme mål for øje som i stk. 1 kan 
Rådet, hvis traktaterne ikke indeholder for- 
nøden hjemmel hertil, efter en særlig lovgiv- 
ningsprocedure fastsætte foranstaltninger 
vedrørende social sikring eller social be- 
skyttelse. Rådet træffer afgørelse med en- 
stemmighed efter høring af Europa-Parla- 
mentet.« 

36) I artikel 20 erstattes ordene »udarbejder 
indbyrdes de nødvendige regler og« af »træffer 
de nødvendige dispositioner og«. Følgende nye 
stykke tilføjes: 

»Rådet kan efter en særlig lovgivningsproce- 
dure og efter høring af Europa-Parlamentet ved- 
tage direktiver om de koordinations- og samar- 
bejdsforanstaltninger,, der er nødvendige for at 
lette denne beskyttelse.« 

37) I artikel 21 indsættes følgende nye stk. 1: 
»Europa-Parlamentet og Rådet fastlægger ved 

forordning efter den almindelige lovgivnings- 
procedure bestemmelser .om de procedurer og 
betingelser, der er nødvendige for fremsættelsen 
af et borgerinitiativ som nævnt i artikel 8 B i 
traktaten om Den Europæiske Union, herunder 
det minimumsantal medlemsstater, som borger- 
ne skal komme fra.« 

38) I artikel 22, stk. 2, erstattes ordene »de ret- 
tigheder, der er fastsat i denne del, og det henstil- 
ler til medlemsstaterne at vedtage disse bestem- 
melser i overensstemmelse med deres forfat- 
ningsmæssige bestemmelser« af »de rettigheder, 
der er nævnt i artikel 17, stk. 2. Disse bestem- 
melser træder i kraft, når medlemsstaterne har 
godkendt dem i overensstemmelse med deres 
forfatningsmæssige bestemmelser.« 

39) I overskriften til tredje del erstattes ordet 
»POLITIKKER« af »INTERNE POLITIKKER 
OG FORANSTALTNINGER«. ; 

DET INDRE MARKED 

40) I begyndelsen af tredje del indsættes et af- 
snit I med overskriften »DET INDRE MAR- 
KED«. 

41) Der indsættes en artikel 22a, der affattes 
som artikel 14. Stk. 1 affattes dog således: 

» I. Unionen vedtager foranstaltninger med 
henblik på oprettelse af det indre marked eller 
sikring af dets funktion i henhold til de relevante 
bestemmelser i traktaterne.« 

42) Der indsættes en artikel 22b, der affattes 
som artikel 15 . I stk. 1 erstattes ordene »i den pe- 
riode, i hvilken det indte marked oprettes,« af 
»med henblik på oprettelsen af det indre mar- 
ked«. 

43) Afsnit I om frie varebevægelser bliver af- 
snit l a . .  

44) I artikel 23, stk. 1, erstattes ordene »Fæl- 
lesskabets grundlag er en Toldunion« af »Unio- 
nen er bl.å. en toldunion«. 

45) Der. indsættes efter artikel 27 et kapitel la 
med overskriften »TOLDSAMARBEJDE«, og 
der indsættes en artikel 27a, der affattes som ar- 
tikel 135, bortset fra at sidste punktum i denne 
artikel 135 udgår. 

LANDBRUG OG FISKERI 

46) Overskriften til afsnit II affattes således: 
»LANDBRUG OG FISKERI«. 

47) I artikel 32 foretages følgende ændringer: 
a) I stk. 1 indsættes følgende nye første afsnit: 

» I. Unionen fastlægger og gennemfører en 
fælles landbrugs- og fiskeripolitik.«, og det 
nuværende stk. 1 bliver andet afsnit. 


